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HONG KONG 1- THE CREATION
قــــلخلا-1

 ىذلا ىدبلأا میظعلا الله ای
 ریغ يلع ناسنلاا لبج

داسف

O God the Great and the 
Eternal, who formed man 

in incorruption
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1- 創造

偉⼤⽽永恆的神，
祢在不朽中創造⼈。



HONG KONG 1- THE CREATION
قــــلخلا-1

 ،سودق ،سودق ،سودق
 .انھلإ برلا اھیأ ةقیقحلاب

 انقلخو انلبج يذلا
 سودرف يف انعضوو

.میعنلا

Holy, Holy, Holy, truly O Lord, 
our God, who formed us, 

created us and placed us in 
the paradise of joy.
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1- 創造

聖哉，聖哉，聖哉，真实的主，我
們的神，祂塑造我們，創造我們，
將我們置於樂园。
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2- THE FALL
طوــقسلا-2
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 لخد ىذلا توملاو
 دسحب ملاعلا ىلإ

سیلبا

and death which entered
into the world by the envy

of the devil
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2- 墮落

因魔⻤的嫉妒，死亡進⼊世界。



HONG KONG 2- THE FALL
طوــقسلا-2
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 كتیصو انفلاخ امدنعو
 نم انطقس ،ةیحلا ةیاوغب
 نم انیفنو ،ةیدبلأا ةایحلا

 .میعنلا سودرف

When we disobeyed your 

commandment  by the guile of 
the serpent,  we fell from 

eternal life, and were exiled 
from the paradise of joy.
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2- 墮落

當因蛇的詭計，我們违背祢的
誡命，我們

就從永⽣中堕落，被逐出樂园
。



HONG KONG 3- WAITING THE SAVIOR
صلخملا راظتنا-3

ًاضیأ كنع انكرتت ملف
 لب ،ءاضقنلاا يلا
 كئایبنأبً امئاد انتدھعت

نیسیدقلا

You have not abandoned us to 
the  end, but have Always  visited 

us through your holy prophets
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3- 等待救贖主

你沒有拋棄我們到底，⽽是⼀直通過
你的聖先知來拜訪我們。



HONG KONG 4- THE INCARNATION
دــــسجتلا-4

روھظلاب ،ھتمدھ
 كنبلا يذلا يیحملا
 انبر سنجلا دیحولا
 عوسی انصلخمو انھلإو

حیسملا

you have destroyed, by the life-
giving manifestation of your Only-
Begotten Son, our Lord God and 

savior Jesus Christ
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4- 道成⾁身

你已经通过你的獨⽣⼦、我們的主、
神救主耶穌基督的⽣命的显现，摧毁
了死亡。



HONG KONG 4- THE INCARNATION
دــــسجتلا-4 THE STORY OF SALVATION IN THE HOLY MASS
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 نحن ،انل ترھظ مایلاا رخآ يفو
 للاظو ةملظلا يف سولجلا

.توملا  انبر دیحولا كنباب
 حیسملا عوسی انصلخمو انھلإو
 نمو سدقلا حورلا نم ىذلا اذھ

 .میرم ةسیدقلا ءارذعلا

and in the last days, you did manifest 

yourself to us,  who were sitting in darkness  

and the shadow of death, through your 

Only-Begotten Son, our Lord, God and 

Savior Jesus Christ, who of the Holy Spirit 

and of the holy Virgin Mary.

彌撒中的救恩故事

4- 道成⾁身

在末後的⽇⼦⾥，
通过你的獨⽣⼦、

我們的主、

神救主耶穌基督，
籍由聖靈和童貞⼥

瑪麗亚成

⼈，你向我們這些
坐在⿊暗中和死亡

陰影中的

⼈们，你顯明了⾃
⼰。



HONG KONG 5- The Sacrifice
ءادفلا-5

 يف نیذلا ھتصاخ بحأ ىذلا اذھ
 يلإ انع ءادف ھتاذ لذبو ملاعلا
 ىذلا اذھ انیلع كلمت ىذلا توملا

 لبق نم نیعیبم ھب نیكسمم انك
 نع میحجلا ىلإ لزنف انایاطخ

بیلصلا قیرط

He loved his own who are in the world, and 
gave himself up for our salvation unto 

death which reigned over us, whereby we 
were bound and sold on account of our sins, 
he descended into Hades through the cross
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5- 献祭

我們因我們的罪孽被捆綁和出賣，以緻死亡統
治了我們，他愛世上屬⾃⼰的⼈，爲了我們的
救恩⽽捨⼰，祂通過⼗字架下降到陰間，
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6- RESURRECTION, ASCENSION, AND THE PENTECOST
ةرصنعلاو دوعصلاو ةمایقلا-6

 نم يذلا ملاسلا نم ضرلأا تلأمو
 دانجأ يذلا اذھ .تاومسلا

 :نیلئاق ھب كنودجمی ةــكـئلاملا
 يلعو ،يلاعلأا يف U دجملا"
 سانلا يفو ،ملاسلا ضرلأا

".ةرسملا

You have filled the earth with the 
heavenly peace, by which the hosts of 

angels glorify you saying,” Glory to 
God in the highest, peace on earth 

and good will toward men
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6- 復活、升天和五旬節

你使⼤地充滿天上的平安，眾天使因此榮耀你，
說：「在⾄⾼之處榮耀歸於神，在地上平安歸與
他所喜悅的⼈」。



HONG KONG

 تاوملأا نیب نم ماق و
 دعص و ثلاثلا مویلا يف
 سلج و تاومسلا يلا

بلاا اھیا كنیمی نع

He rose form the dead on the third 
day; He Ascended into the Heavens 
and sat at your right hand, O Father
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6- RESURRECTION, ASCENSION, AND THE PENTECOST
ةرصنعلاو دوعصلاو ةمایقلا-6

6- 復活、升天和五旬節

第三⽇他從死裡複活，
祂昇了天，坐在⽗的右邊。



HONG KONG 7- The Second Coming
يناثلا ئجملا-7

 لك نمو ،سند لك نم انرھطو
 لعف لك نمو ،ءایر لك نمو ،شغ
 سبلملا رشلا راـكذت نمو ،ثیبخ
 ای انلك نیقحتسم انلعجاو .توملا
 ةلبقب اضعب انضعب لبّقن نأ ،اندیس

.ةسدقم

Cleanse us from all blemish, all guile, all 
hypocrisy, all malice and the remembrance of 
evil entailing death. And make us all worthy, O 
our Master, to greet one another with a holy 
kiss, that without falling into condemnation

THE STORY OF SALVATION IN THE HOLY MASS
89 صلاخلا ةصق

سادقلا :

彌撒中的救恩故事

7- 耶稣再來

洗淨我們一切的瑕疵、一切的詭計、一切的偽善、
一切的噁意，以及對導緻死亡的邪噁的記憶。我們
的主，讓我們所有人都配得以聖潔的親吻彼此問候，
免得落在審判之下。



HONG KONG 7- The Second Coming
يناثلا ئجملا-7

 ،ةازاجمللً اموی مسر و
 نیدیل ھیف يتأی ىذلا اذھ

 لدعلاب ھنوكسملا
 بسحب دحاو لك يطعی و

ھلامعا

He has appointed a day For  
recompense, on which He will appear to 

judge the world in righteousness and 
give each one according to his deeds.
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7- 耶稣再來

他已指定了審判的⽇⼦，在那⼀天他
將顯現，按公義審判世界，並按各⼈
所⾏的審判各⼈。
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